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Verum admodum raro  ksanka usurpant parti cipia ver-
borum qua'idcativorum tamquam adiccetiva nomina vel adverbia.
Etenim vel ipsa verba qualificativa verbaliter usurpant. vel ca
componunt cum nominibus, vel cum aliis verbis.  Sic loco dicendi
¢. g kyunaka, unupgani, wodtos vidi, eel pluries eidi, dicunt: yuna-
kani kuupga, plures sunt quos eidi, vel plurics est guod cidi.  Pariter
loco dicendi kisuk titkat, bouns eir; dicunt ksukwil-tit-kat, qui est
bonus ¢fr ex verbo composito sukwiltitkatini, est bonus v, Simili-
ter loco dicendi kisuk utsganathagamik, dicunt usukwil-tsganat-
kagamik, bene  confessus sum.  Pariter loco dicendi k'komnakaka
amak, misera terra, dicunt &'komunala-liit, quod vocabulum est parti-
cipium verbi komnakaliitni, est we/isera terra.  Particula /7t in com-
positione idem significat ac nomen amak, teria, locns, regio, plaga,

Verba qualificativa, substantivaliter usurpari possunt, ct
sub hac acceptione vertuntur latine por nomen adicctivum
neutrius generis: e. g. sukni, bowwne est; sahanni, walwne est.  Par-
ticipia autem horum verborum habent vim nominis substantivi:
kisuk, bowwm; ksahan, nealum; kyunaka, nodtum.

Quamvis fere omnia nomina adiectiva ex verbis qualiticati-
vis deriventur, sunt tamen quaedam adiectiva nomina, atque simul
adverbia, quae primitiva dici possunt, id est a verbo non derivari.
Eiusmodi sunt

usmik, prinus, PrACCIpULS., priono, praeeipue;
unik, wltimus, i fimas, postreno,

wupnik, optimus,  optime, (dicitur praecipue de vestimentis)
pikaknik, wmediocris, mediocriter,

upak, priomus, (in ordine successionis)

Inahak, wltimus, — postremo,

akatak,  procinwus, prope,

lkahak, longinquus, longe, procul.

DE COMPARATIVIS ET SUPERLATIVIS.

In lingua ksanka nulla est forma propria nominis compara-
tivi vel superlativi. Verum est modus quidam loquendi, quo
ksanka significant excessum vel eminentiam, secundum quam
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